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1 Introduccidé

Web Captioner és una pagina web orientada a transcriure el que diu l'usuari en veu alta
0 qualsevol tipus de contingut amb so, generant subtitols del contingut que s’esta
reproduint. Un cop finalitzada la transcripcié, permet guardar aquests subtitols en un
format de text (.txt) o document (.docx).

2 Requisits previs

L’Unic requisit previ per fer servir Web Captioner és tenir instal-lat el navegador Google
Chrome. Probablement ja el tingueu instal-lat o el coneixeu, pero si no és aixi, el podeu
trobar al seguent enllag: https://www.google.com/intl/ca ES/chrome/

oogle Chrome

o oot ¢ ;

Fes més coses amb el nou
Chrome

o

Per instal-lar-lo, tan sols cal prémer el boté “Baixa Chrome” i seguir les instruccions
d’instal-lacio.

3 Configuracio de Web Captioner

3.1 Accésalapagina

Per accedir a la pagina web de transcripcio, fem servir l'enllag seguent:
https://webcaptioner.com/.

Arribarem a una pagina amb aquest aspecte:
P SURPUSPRN . ... ....uv |

[E) weB cAPTIONER

FREE CAPTIONING
RIGHT IN YOUR

WHEN THE SHOW DEBUTED EPISODE

BROWSER.
Web Captioner makes your event, speech, classroom lecture,
or church service accessible with real-time captioning
START CAPTIONING —
« MEAR THE OEWO

A 1962 APPEARANCE ON A
BOOK REVIEW SHOW ON WHAT

WAS THEN THE NATIONAL
EDUCATIONAL TELEVISION
STATION OF BOSTON LED TO
THE INCEPTION OF HER

ACCESSIBILITY

Accuracy

Impeessively accurate speech-10-taxt transcription provided by the
Web Spooch APL

Real-Time

Text appears within seconds.

Custom Language and Appearance

Change spoken language, fonts, colors, chroma key background,
text position, and more

Per comencar a generar transcripcions hem de prémer el boté “START CAPTIONING”
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3.2 Configuracié de Web Captioner

Abans de poder generar les transcripcions, hem de fer una configuracié inicial molt
rapida. Per comencar a configurar el Web Captioner, hem de prémer el boto inferior dret
de configuracio (Settings), que veiem a la imatge seguent:

) Web Capticner

Després de prémer aquest botd, es desplegara el segiient menu:

Sign Out

O About
¥ Donate
© Help Center
@ Chat with Support
%] al (i}

& Start Captioning

Ara hem de prémer el botd “Settings”. El menu resultant és el seguent:
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X
Settings Language
Q Cerwe Web Captioner wil recognize speech in this language. Learn more about

©  Catalan (Spain) - Cutats Faparyst

& Start Captioning H

Per poder fer la transcripcié, hem de seleccionar l'idioma del video / audio que volem
transcriure. Per exemple, si volem transcriure catala, hem de prémer el boto “Language”,
i a continuacié el boté “Catalan”. També podriem seleccionar castella (Spanish), anglés
(English), o qualsevol altre.

Un cop hem configurat la llengua del contingut a transcriure ja hem configurat tot el que
calia des del Web Captioner.
3.3 Guardar la configuracio (opcional)

Si volem que aquesta configuracié quedi guardada cada vegada que entrem a Web
Captioner, hem d’iniciar sessio al portal web:

X
Settings Language
Q Gerern
& Acpmarance
W Cranmes will recognize speech In this language. Learn more about supparted languages and disect
& ©xpenments " d ik
Q Language
3 word Reglacamants
B Erot ant Fwstoes

© Web Captioner

Per fer-ho, hem de prémer el boté “Sign In” a la part superior de la pantalla.
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Signin X

Tenim varies opcions per iniciar sessié: podem entrar amb un compte de Google,
Facebook, Twitter o crear un compte de Web Captioner. Per exemple, podeu entrar amb
el correu de la universitat, que en aquest cas seria un compte de Google.

Un cop hagueu iniciat sessié, cada vegada que entreu a Web Captioner ja tindreu la
configuracié guardada i directament podreu comencar a fer les vostres transcripcions.

3.4 Configuracio de Google Chrome

Si el que voleu és que el Web Captioner transcrigui el que esteu dient en veu alta (si sou
un professor, per exemple), no fa falta que configureu res del que surt en aquest apartat
(3.4), ja que per defecte ja us escoltara. Per tant, en aquest cas ja podeu avangar a la
seccio 4.

En canvi, si voleu que el Web Captioner transcrigui el so provinent de qualsevol tipus de
contingut (audio, video, etc.), hem de realitzar la configuracié inicial que veurem en
aquest apartat.

3.4.1 Configuracio del microfon — Microsoft Windows

En aquesta seccié veurem com s’ha de fer aquesta configuracié inicial si el dispositiu
que fem servir té instal-lat el sistema operatiu Windows. Si feu servir un Mac, podeu
avancar directament a la seglent secci6, on veurem com es fa aquesta configuracié per
ordinadors amb macOS.

Per defecte, el Web Captioner fara servir I'audio provinent del vostre microfon per fer les
transcripcions. Si aquesta és la nostra intencié, per exemple si voleu gravar el que esteu
dient (professorat), no faria falta configurar res més.

En canvi, si el que volem és que es transcrigui 'audio d’'un video o d’'una conferéncia,
necessitem configurar el Google Chrome perqué “escolti” aquest audio. Per fer-ho, hem
d’'introduir a la barra de cerca del nostre navegador el seguent text:
chrome://settings/content/microphone. El resultat sera el segient:

Configuracion

Ti y Google

Autocompletar

Stereo Mix (Realtek(R) Audio) ~
Verificacion de seguridad

Prodeterminado - Stereo Mix (Realtek(R) Audio)
Comunicaciones - Stereo Mix (Realtek(R) Audio)
Audio)

cidad y seguridad

Microphone (Steam Streaming Microphone)
Disefio Internal AUX Jack (Steam Streaming Speakers)
Motor de bisqueda

Navegador predeterminado

Al iniciar

Configuracién avanzada

Extensiones

Acerca de Chrome
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Aqui hem de seleccionar com a microfon aquella entrada que correspongui a un
dispositiu de sortida d’audio. En el meu cas, aquesat entrada es diu “Stereo Mix (Realtek

® Audio)’. En el vostre cas, simplement podeu canviar aquella entrada que teniu
predeterminada per I'altra opcié disponible (que probablement sigui la correcta). Si no
és aixi, podeu provar si el Web Captioner funciona amb les diferents opcions possibles,
fins a trobar aquella que realment és la correcta.

També cal canviar I'entrada d’audio que fem servir a nivell de sistema operatiu
(Windows). Per fer-ho, hem de seguir els seglients passos:

-

:I]:Concentracién Fé - —}—+ 160%

Itavoces: 100% ERFAY]
N | )l —
& = WE 12-Nov-20 =2

Busquem el boté de configuracié d’audio a la barra d’eines de Windows, a la part inferior
dreta de la pantalla. Accionem el boto dret del ratoli sobre aquest botd. A continuacio,
es desplegara el segiient menu:

Open Sound settings
Open Volume mixer
Spatial sound (Off)
Sounds

= Troubleshoot sound problems
3, Concentracién P

10:42 AM
a ESP
L 12-Nov-20 22

Seleccionem la primera opcid i, a continuacid, se’ns obrira la seguent finestra de
configuracio:
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Sound

Output
System
2 Display
49 Sound
Notifications & actions
)) Focus assist )

Power & sleep A Troubleshoot

Storage

Hem de canviar el nostre dispositiu de sortida (output), perque sigui el dispositiu de
sortida que esta connectat amb el dispositiu que heu triat abans com a microfon.

Realtek Digital Output (Realtek(R) Audio)
Speakers (Steam Streaming Microphone)
Altavoces (2- XMOS XS1-U8 MFA (ST))

27GL850 (NVIDIA High Definition Audio)

Speakers (Steam Streaming Speakers)

Sound
Notifications & actions
Master volume

Focus assist

Power & sleep

Storage

El més probable és que aquest dispositiu es digui Digital Output o similar (Realtek, en el
meu cas), perd pot dependre del dispositiu que estigueu utilitzant. Si no és aixi, us
recomano provar els diferents dispositius amb el Web Captioner obert i amb la
transcripcié activada, aixi com un video o audio de prova per si veure si el dispositiu
seleccionat és el correcte.

Aquesta part de configuracié de Windows pot ser una mica complicada, ja que el nom
dels dispositius canviara segons el tipus de sistema que utilitzeu i els dispositius que hi
tingueu connectats. En tot cas, si amb les primeres opcions que proveu tant de microfon
(a la configuracié de Google Chrome) com de sortida d’audio (a la configuracié de
Windows) no aconseguiu que funcioni la transcripcid, us recomanem que tingueu el Web
Captioner obert amb la transcripci6 activada i amb un video que es vagi reproduint. Aixi,
podeu anar provant les diferents combinacions de microfon i sortida d’audio fins a trobar
la que permeti al Web Captioner captar el so del video.

També cal remarcar que algunes aplicacions, com Microsoft Teams, tenen una
configuracié d’audio separada del so del sistema operatiu (Windows). En casos com
aquests, seria necessari canviar la configuracié d’entrada d’audio des de la propia
aplicacié perque pugui captar el so. Per fer-ho a Teams, ho podem fer de la seguent
manera:
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¥ ¥
{53 Device settings

i) Meeting details

Device settings

Gallery & =
et Audio devices

Custom Setup

#% Together mode (Preview)

Speaker

Focus

=l Foll soraon Speakers (Steam Streaming Spea...

Turn on live captions

Speakers (Steam Streaming Speakers)

n Streaming Microphone)
;i Dial pad

[# Turn off incoming video

Hauriem de triar el mateix altaveu “Speaker” que el que hem triat a la configuraci6 de
Windows.

3.4.2 Configuracio del microfon — macOS (ordinadors Mac)

Amb ordinadors Mac, el procés de configuracié de l'audio €s una mica més senzill que
amb Windows.

Per defecte, el Web Captioner fara servir I'audio provinent del vostre microfon per fer les
transcripcions.

Per solucionar-ho i aconseguir que transcrigui audio d’un video o d’'una reunié en temps
real, necessitem, instal-lar un programa que ens permeti fer servir 'audio d’algun
contingut (video, audio, etc.) com a entrada pel Web Captioner. En el meu cas, jo he
instal-lat I'aplicacié Loopback de 'empresa Rogue Amoeba. L’enllag per instal-lar aquest
programari és el seguent: https://roqueamoeba.com/loopback/.

Per descarregar-lo, hem de prémer la opcié “Free Download”.

Strange name.
BRI e s seen ooy ko
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Un cop ens hem baixat el Loopback, hem de seguir les instruccions d’instal-lacié que
surten a la pantalla.

Quan ja 'haguem instal-lat, el podem obrir i ens apareixera la seguent finestra:

8 Loopback

O

Create your first virtual audio device by
clicking '‘New Virtual Device'.

+ New Virtual Device

Per aconseguir transmetre I'audio d’alguna aplicacié com a entrada de microfon, hem
de prémer el botd “New Virtual Device”, a la part inferior esquerra de la finestra.
200 8 Loopback
Devices
Loopback Audio @ Ssources Output Channels Monitors
O
) ————————————————————@ 100% Pass-Thru Channels 1 &2

LN (8] P | ChENTLY 0
20 « Channel 2 (R)

> Options

+ New Virtual Device

Quan s’obre aquest menu, ja hem creat un nou perfil virtual d’audio. Aquest perfil sera
el que seleccionarem des de Google Chrome més endavant. Ara per ara, li podem posar
el nom que vulguem (en el meu cas, Loopback Audio). Després, hem de prémer la
creueta (+) que hi ha a la dreta de “Sources”. Aqui, podem seleccionar I'aplicacié que
volem escoltar, que és l'aplicacio des de la qual prové I'audio que volem transcriure. Si
per exemple volem que es transcrigui 'audio d’'una classe feta per Microsoft Teams,
hem de seleccionar-lo:

10 de 15



Fundacio Autonoma Solidaria
Guia de configuracié i Us del programari de transcripcié Web Captioner

8 Loopback

Loopback Audio ~

Sources Output Channels Monitors
£ Select Application...

Pass-Thru # Calendar sls1&2

10 ® Google Chrome nel 1 (L)
,Q 2(R) 7t Microsoft Teams \nel 2 (R)
¥ = Preview
> Options © Spotify
*" Microsoft Word

M Finder

#: Siri

®8 Text to Speech
@ VoiceOver

@ MacBook Pro Microphone

+ New Virtual Device & Delete 2B Hide Monitors

Si volem transcriure un video de YouTube, hauriem de seleccionar el navegador que
estem fent servir per veure’l (Google Chrome, per exemple). Si volem transcriure un
video descarregat, hem de seleccionar el reproductor de video que fem servir per
veure'l, etc.

IMPORTANT: Cada vegada que vulguem transcriure algun contingut, hem d’entrar
al Loopback i seleccionar el programa del qual prové 'audio, ja sigui per Internet
(Google Chrome), Microsoft Teams, PowerPoint o qualsevol reproductor de video
(com VLC).

Un cop fet aixd, I'aspecte que hauria de tenir el menu resultant és el seglent:
[ i Loopback

Devices Loopback Audio ~
Loopback Audio ER sources Output Channels Monitors

T Microsoft Teams

L — L] Microsoft Teams Channels 1 &2

) 1L st Channel 1 (L)
T P 2w < ——— Channel2(R)

> Options
Pass-Thru

1L

.p 2(R)

> Options

#+ New Virtual Device

Quan haguem fet aquesta configuracié, el Web Captioner ja funcionara correctament,
pero el so del dispositiu que fem servir quedara silenciat. Per solucionar-ho, hem de
prémer el boté “Options” i hem de desmarcar la opcié “Mute when

Quan arribem a aguest pas, ja hem acabat de configurar el Loopback. Ara el que haurem
de fer és anar al Google Chrome i configurar-lo perqué escolti el so que prové del
Loopback.

Per fer-ho, hem d’introduir a la barra de cerca del nostre navegador Chrome el seglent
text: chrome://settings/content/microphone. El resultat sera el segient:
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Microphone

v Detach - MacBock Pro Microphone (Bt -
MacBook Pro Micrephone (Budt-in]
Loopback Augio (Virtush)

Per defecte, I'entrada de microfon que hi haura seleccionada sera la del microfon que
feu servir normalment. Ara bé, perque el Web Captioner detecti el so que prové de
videos / audios hem de seleccionar com a entrada de microfon el perfil virtual d’audio
que hem creat anteriorment des de I'aplicacié Loopback. En el meu cas, aquest perfil es
diu “Loopback Audio (Virtual)”, que és el nom que té per defecte.

Un cop heu seleccionat aquesta entrada de microfon, ja tenim configurat tot el que
necessitem perque el Web Captioner ens transcrigui el so de tot tipus de contingut.

3.4.3 Mida de lalletra dels subtitols

Si voleu canviar la mida que tenen els subtitols del Web Captioner heu de prémer la
pestanya de “Diseno”, des de la pagina on esteu configurant el micréfon amb el Google
Chrome, i després seleccionar la mida de la font que us sembli més adient.

Configuracion

Tii y Google 4 Micrsfono
Autocomplatar
Stereo Mix (Realtek(R) Audio) ~

ion de sequridad

Preguntar antes de acceder (recomendado)

Motor de busqueda
Navegader predaterminado

Al iniciar

Configuracién avanzada

Extensiones

Acerca de Chrome

Configuracion

T
X = Disefio
Autocompletar
Tema
Verificacion de seguridad

Privacidad y seguridad Mostrar el botén de la Pégina principal

Most a de favorit
Motor de bisqueda ostrar barra de favoritos

Navegador predeterminado Tamafio de fuente Mediano (recomendado)
Muy pequefio

Pequefio

Mediano (recomendado)
Grande

Zoom de pagina Muy grande

Al iniciar
Personalizar fuentes

Configuracion avanzada

Extensiones
Motor de bisqueda
Acerca de Chrome

£l motor de bdsqueda que se usa en la bs
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4 Transcripcions amb Web Captioner

Un cop realitzades les diverses configuracions, ja podem comencar a transcriure videos
en temps real. Per fer-ho, us recomano que tingueu tant el video com el Web Captioner
alhora a la pantalla. Es a dir, per poder veure el video i els subtitols alhora haurieu de
tenir les dues finestres retallades perque ambdues capiguen a la pantalla. A continuacio
veureu com ho podeu tenir distribuit. A la finestra de sobre hi tenim el video, mentre que
a la de sota hi tenim el Web Captioner. Aquesta disposicio també es pot aconseguir amb
macOS i amb Linux, és tan sols una quiestié de poder veure ambdues finestres alhora.

1.1 Documents web: HTML. Introduccio

<nomtag atribute"valor™ continguts </nomtag>

<nomtag atribut="valor" />

Un cop ja tenim la disposicié desitjada, ja podem prémer el bot6 “Start Captioning” a la
part inferior dreta de la pantalla. Si tot esta ben configurat, comencaran a aparéixer els
subtitols:

GRAU D'ENGINYERIA INFORMATICA - CURS 2020/2021

TEMA 1 - LLENGUATGES DE PROGRAMACIO WEB

DONAR CLASSE EN EL TEMPS EM SEMBLA QUE LO MES SENZILL I SIMPLE ES
QUE ENS CONTACTEU A TRAVES DEL A POSAR EL NOM DEL PROFESSOR PUJA

SURT I EN AQUESTES HORES NOSALTRES ESTEM DISPONIBLES PER TANT ENS
PODEU CONTACTAR A TRAVES DEL XAT I JA ESTA ENS ASSEMBLA

© o cuen = o

Com podeu veure, a vegades no detecta bé alguna paraula, perd generalment funciona
bé per poder entendre el fil explicatiu que porta el professor.

Cal remarcar que el Web Captioner funciona amb qualsevol tipus d’aplicacié.
Funciona tant si els videos estan penjats a internet (Microsoft, YouTube), com si
els teniu baixats en format MP4 o AVI, entre d’altres.
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Un cop finalitzat el video o la classe, podem prémer el boté “Stop Captioning” a la part
inferior dreta de la pantalla.

5 Guardar latranscripci6

Quan ja s’ha acabat el video, podem guardar la seva transcripcio fent servir la opci6
“Save transcript”, que veurem a continuacio:

EM SEMBLA QUE LO MES SENZILL I SIM

ES DEL A POSAR EL NOM DEL PROFESSOR
NOSALTRES ESTEM DISPONIBLES PETw “A
DEL XAT I JA ESTA ENS ASSEMBLA

& Start Captioning 2

Quan premem al boté de “Save transcript”, se’ns ofereix la opcié de guardar els subtitols
en format text pla (.txt) o en format document Word (.docx):

Save to File

Save your current transcript to a file.

E

Text File Word Document

Podem triar la opcio que preferim, ja que el resultat és el mateix. Us recomanem pero,
que us baixeu la transcripcio en format document, ja que tenim més opcions d’edicio del
document si fem servir Microsoft Word.

6 Millores de I'eficacia de la transcripcio

Després de provar i estudiar el funcionament de la plataforma Web Captioner, hem vist
gue si la velocitat de parla que hi ha al video és relativament elevada, el programa té
més dificultats per fer la transcripci6 amb bona precisié. Per solucionar aquesta
eventualitat, podem baixar-nos el video i fer que la velocitat de reproduccid sigui una
mica més lenta. A continuacié veurem un exemple de com podem aconseguir aixo
mitjangant el reproductor de video VLC, que esta disponible a tots els sistemes operatius
per ordinador:
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& VT1_01.mp4 - Reproductor multimedia VLC

Medio = Reproduccion Audic Video Subtitulo Herramientas Ver Ayuda

Titulo

Capitulo

Programa

Faveritos personalizados

Procesador

Mas rapido

£}  Saltar adelante = Mas rapido (preciso)

£ Saltar atras

Ir a tiempo especifico... Ctrl+T

Pausa
Detener
Anterior
Siguiente
® Grabar

Una vegada ens hem baixat el video, 'hem de reproduir. Un cop el video esta en
reproduccid, podem parar-lo per canviar la velocitat de reproduccid. Per fer-ho, hem de
prémer a la pestanya “Reproduccién”, “Velocidad”. Aqui podem decidir si el video ha
d’'anar més rapid o més lent. Per fer que es redueixi en un 10% la velocitat de
reproduccio del video hem de prémer la opci6 “Mas lento (preciso)”.

Un cop hem aplicat aquesta configuracid, el Web Captioner produira una deteccié una
mica més precisa de la veu del professor, ja que tindra més temps per analitzar les
paraules que detecta.
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